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{Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 1845/70 DE LA COMMISSION
du 11 septembre 1970

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (%),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélevements applicables a
Iimportation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été
fixés par le réglement (CEE) n° 1539/70 (%) et
tous les réglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n° 1539/70 aux prix
d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission

a eu connaissance, conduit a modifier les préleve-
ments actuellement en vigueur comme il est indiqué
a I’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements 4 percevoir a4 I'importation des
produits visés a Darticle 1T sous a), b) et ¢) du
réglement (CEE) n° 120/67/CEE sont fixés au
tableau en annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 12 septembre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 11 septembre 1970.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JO no L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(3) JOne L 169 du 1. 8. 1970, p. 1.

Par la Commission

A. BORSCHETTE

Membre de la Commission
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 11 septembre 1970, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

Unités
de compte
par tonne

10.01 A
10.01B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A

11.01B
11.02 Ala

11.02 AIb

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle

Orge

Avoine

Mais hybride destiné 4 Pensemen-
cement

autre mais

Sarrasin

Millet

Graines de sorgho et dari
autres céréales

Farine de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)

Gruaux et semoules de froment
(blé tendre)

47,83
53,73 (1)
38,03
22,44
11,85

19,44 (2)
19,44

0

0
23,93

0

48,15
63,62

92,36

52,01

() Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 U.C./t.
(*) Au plus 4 % de la valeur en douane.
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REGLEMENT (CEE) Ne 1846/70 DE LA COMMISSION
du 11 septembre 1970

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par
le reéglement (CEE) n° 1593/69 (3) et tous les
reglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés a Pavance pour les importations de
céréales et de malt visé A Darticle 15 du reglement
n® 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent réglement.

Article 2

Le preésent reglement entre en vigueur le 12 septembre
1970.

Le présent reéglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 septembre 1970.

(1) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JO ne L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(3) JO no L 203 du 13. 8. 1969, p. 3.

Par la Commission
A. BORSCHETTE

Membre de la Commission
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du réglement de la Commission, du 11 septembre 1970, fixant les primes s’ajoutant aux
prélevements pour les céréales et le malt

A, Céréales

(U.C. [ tonne)

tgi%?ii?agi‘:er Désignation de la marchandise Courant 1er term. 2¢ term. 3¢ term.
commun ? 10 1 12
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0,45 0,45 )]
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0,15 0,15 0,50
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné a I’ensemen- 0 1,10 1,10 0,40
cement
10.05 B autre mais 0 1,10 1,10 0,40
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07 D non dénommés 0 0 0 0
B. Malt
(U.C. 1100 kg)
Numéro du Désienation de la marchandisc Courant 1er term. 2® term, 3¢ term, 4e term,
tarif douanier Sig 9 10 1 12 1
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0,027 0,027 0,089 0,089
ATl (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0,020 0,020 0,067 0,067
AL (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07B | Malt torréfié 0 0,023 0,023 0,078 0,078
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REGLEMENT (CEE) Ne° 1847/70 DE LA COMMISSION
du 11 septembre 1970

modifiant le correctif applicable 4 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (%),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatrieme
alinéa deuxié¢me phrase,

considérant que le correctif applicable 4 la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le reglement
(CEE) n° 1837/70 (3) ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat A terme de ce jour et compte tenu de
I’évolution prévisible du marché pour le blé tendre,

il est nécessaire de modifier le correctif applicable a
la restitution pour les céréales, actuellement en
vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

by

Le correctif applicable aux restitutions fixées 2
I’avance pour les exportations de céréales, visé a
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent regleinent entre en vigueur le 12 septembre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 11 septembre 1970.

(1) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(%) JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
() JOno L 202 du 11. 9. 1970, p. S.

Par la Commission
A. BORSCHETTE

Membre de la Commission

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 11 septembre 1970, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(U.C. | tonne)

tging)gaigi‘ér Désignation de la marchandise Cou9rant 1 ;;rm. 2 tlelr . 3 tlezrm.
1001 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0




Ne L 203/6

Journal officiel des Communautés européennes

12. 2. 70

REGLEMENT (CEE) Ne° 1848/70 DE LA COMMISSION
du 11 septembre 1970

fixant les prélévements 3 I'importation pour le sucre blanc et le sucre brut
P P p

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n°® 1253/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélevements applicables 2a
Pimportation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le reglement (CEE) n° 1260/70 (3) et
tous les réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que I’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1260/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 2 modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué a ’annexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements visés a I’article 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a Pannexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 12 septembre
1970.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 septembre 1970.

(1) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.

Par la Commission
A. BORSCHETTE

Membre de la Commission

(%) JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 1
(3) JO no L 143 du 1. 7. 1970, p. 14.
ANNEXE
(U.C. /100 kg)
Numéro du
if douani Désignation de la marchandi Montant
taréomonlllﬁgler €signation de ia marchandise du prélévement
17.01 Sucres de betterave et de canne, a I’état solide :
A. dénaturés :

1. sucre blanc

II. sucre brut
B. non dénaturés :

1. sucre blanc

II. sucre brut

15,85
12,26 (1)

15,85
12,26 ()

() Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de Particle 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 1849/70 DE LA COMMISSION
du 11 septembre 1970

fixant les prélévements dans le secteur de Phuile d’olive

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reéglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une orga-
nisation commune des marchés dans le secteur des
matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
reglement (CEE) n° 1253/70 (%), et notamment son
article 13 paragraphe 4,

vu le réglement n° 162/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux échanges de matiéres
grasses entre la Communauté et la Gréce (3), et
notamment son article 3 paragraphe 4 et son article 9,

vu le réglement n° 166/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux prélévements applicables
a I’huile d’olive ayant subi un processus de raffinage,
ainsi qu’a certains produits contenant de Ihuile
d’olive (%), et notamment son article 9,

vu le réglement (CEE) n° 1466/69 du Conseil, du
23 juillet 1969, relatif aux importations des huiles
d’olive du Maroc (%), et notamment son article 6,

vu le reglement (CEE) n° 1471/69 du Conseil, du
23 juillet 1969, relatif aux importations des huiles
d’olive de Tunisie (%), et notamment son article 6,

considérant que les prélévements applicables dans le
secteur de I’huile d’olive ont été fixés par le réglement
(CEE) n° 2428/69 de la Commission, du 5 décem-
bre 1969, fixant les prélevements dans le secteur
de I'huile d’olive (7) et tous les réglements ultérieurs
qui 'ont modifié ;

considérant que l'application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) no 2428/69 aux
prix d’offre dont la Commission a eu connaissance
conduit 3 modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme indiqué au tableau annexé au présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article unique

1. Les prélévements visés A Darticle 13 du regle-
ment n® 136/66/CEE, A l'article 3 du réglement n°
162/66/CEE, A larticle 9 du reglement n° 166/66
CEE, a larticle 6 du réglement (CEE) n° 1466/69 et
a larticle 6 du réglement (CEE) n° 1471/69 sont
fixés au tableau annexé au présent réglement.

2. Le présent reglement entre en vigueur le 14
septembre 1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 3 Bruxelles, le 11 septembre 1970.

(1) JOne 172 du 30.9.1966, p. 3025/66.
(2) JOno L 143 du 1.7.1970, p. 1.

() JOno 197 du 29.10.1966, p. 3393/66.
(4) JOno 197 du 29.10. 1966, p. 3400/66.
() TOne L 197 du 8.8.1969, p. 93.

(%) JOno L 198 du 8.8.1969, p. 93.

Par la Commission

A. BORSCHETTE

Membre de la Commission

(") JOno L 306 du 6.12.1969, p. 7.



Ne L 203/8 Journal officiel des Communautés européennes 12. 9. 70
ANNEXE
Prélévements applicables aux importations effectuées a partir du 14 septembre 1970
en U.C./100 kg
Produits entiérement obtenus dans I'un de ces| Lroduits qui nme sont pas entidrement obtenus
. » dans 'un de ces pays ou ne sont pas transportés
és d de I'un d : ]
tgg:dj(ﬁalg;r pays tta;sal;"s)t:l:ns i;cc(tlglrlrlxenxllltmauté o de e directement dégn‘;:]f:mﬁ pays dans la. ?ays tiers
Gréce Maroc Tunisie Gréce Maroc Tunisie

07.01N1b) 0 0 0 0,222 0 0 0
07.03 A1l 0 0 0 0,222 0 0 0
1507 Ala) 0 1,121 1,121 4,321 4,321 4,321 4,321
15.07 A1b) 0 1,505 1,505 7,505 7,505 7,505 7,505
1507 A1l 0 0,510 0 1,010 1,010 1,010 1,010
15.17 A1 0 0,505 0,505 0,505 0,505 0,505 0,505
1517 A1l 0 0,808 0,808 0,808 0,808 0,808 0,808
23.04 A 0 0,081 0,081 0.081 0,081 0,081 0,081
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REGLEMENT (CEE) Ne 1850/70 DE LA COMMISSION
du 11 septembre 1970

fixant le montant de Paide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par
le réglement (CEE) n° 1253/70 (2), et notamment son
article 27 paragraphe 4,

considérant que le montant de ’aide visée a larti-
cle 27 du réglement n° 136/66/CEE a été fixé par
le réglement (CEE) n° 1418/70 (3) et tous les régle-

ments ultérieurs qui ont modifié ;

considérant que l'application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1418/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 3 modifier le montant de l’aide, actuelle-
ment en vigueur, comme il est indiqué 4 Iannexe
du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de Paide visée 4 larticle 27 du régle-
ment n° 136/66/CEE est fixé au rableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 septembre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 septembre 1970.

(1) JO ne 172 du 30.9. 1966, p. 3025/66.
() JOno L 143 du 1.7.1970, p. 1.
(3 JOno L 157 du 18.7.1970, p. 9.

Par la Commission

A. BORSCHETTE

Membre de la Commission

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 11 septembre 1970, fixant le montant de 'aide
pour les graines oléagineuses

Montants de I'aide applicable & partir du 14 septembre 1970 pour les graines de colza et de
navette (ex 12.01 du TDC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (U.C./100 kg)

Montants de ’aide

Montants de ’aide en cas de fixation 3 Pavance :

— pour le mois de septembre
— pour le mois d’octobre
— pour le mois de novembre

— pour le mois de décembre

Graines de colza et navette Tournesol

7,100 7,100
7,100 7,100
7,280 6,028
7,835 6,049
8,040 6,302



Ne 1. 203/10

Journal officiel des Communautés européennes

12. 9. 70

REGLEMENT (CEE) Ne° 1851/70 DE LA COMMISSION
du 11 septembre 1970

relatif aux demandes d’acompte au titre du F.E.O.G.A., section garantie, pour la
période de comptabilisation 1970

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 17/64/CEE du Conseil, du 5
fivrier 1964, relatif aux conditions de concours du
Fonds européen d’orientation et de garantie agri-
cole /1), modifié en dernier lieu par les reglements
(CEE) n°s 728/70 et 729/70 (?), et notamment son
article 9 paragraphe 3,

considérant que, afin de permettre le dép6t des de-
mandes d’acompte au titre des premier et deuxieme
semestres de la période de comptabilisation 1970,
conformément aux dispositions de D’article 9 para-
graphe 2 ter du réglement n° 17/64/CEE, il y a lieu
de déterminer les indications que doivent comporter
les demandes d’acompte ainsi que la forme de leur
présentation ;

considérant que, pour cette période, les dépenses a
payer sont prises en considération indépendamment
de leur date de paiement; qu’il convient toutefois,
compte tenu de 'obligation pour les Etats membres
de présenter leur demande d’acompte au titre du
deuxiéme semestre avant le 1€ avril 1971, de limiter
la période complémentaire a deux mois, les dé-
penses postérieures a cette période étant incluses dans
le concours définitif ;

considérant que les demandes d’acompte doivent tenir
compte des dispositions prises dans le secteur agri-
cole A la suite des changements de parité du franc
francais ;

considérant que les mesures prévues au présent ré-
glement sont conformes a I’avis du Comité du Fonds,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Les demandes d’acompte semestriel a présenter
par les Etats membres a la Commission, conformé-
ment a Particle 9 paragraphe 2 ter sous a) et b) du
reglement n° 17/64/CEE, pour les dépenses pouvant
étre prises en considération par le F.E.O.G.A., section
garantie, se composent de trois parties :

(1) JOne 34 du 27.2.1964, p. 586/64.

)
() JOn* L 94 du 28. 4. 1970, p. 9 et 13.

a) les données relatives aux dépenses de restitution
a Pexportation vers les pays tiers et aux dépenses
d’intervention et autres mesures relevant de la
section garantie,

b) des explications relatives a ces données et concer-
nant, notamment, les méthodes utilisées pour leur
¢laboration, la notion d’opération réalisée, les
difficultés éventuellement rencontrées et les solu-
tions retenues, ainsi que I’état des contrdles natio-
naux auxquels ont ét¢ soumis les éléments ayant
servi a I’établissement des données,

c) une récapitulation énumérant tous les types de
dépenses et dressant le montant total de celles-ci.

2. Les demandes d’acompte peuvent étre présen-
tées de fagon échelonnée dans la limite des disposi-
tions de larticle 9 paragraphe 2 ter.

Lorsque les données sont envoyées de facon éche-
lonnée, la récapitulation doit accompagner le dernier
envoi.

3. Les pieces prévues au paragraphe 1 sont four-
nies en trois exemplaires.

Article 2

1. Les restitutions, interventions et les autres me-
sures visées a larticle 1° paragraphe 1 a), se rap-
portent 3 des opérations réalisées au cours de la
période de comptabilisation 1970 et au titre des-
quelles les paiements sont intervenus au 30 juin 1970
pour le premier acompte et au 28 février 1971 pour
le deuxieme acompte.

2. Les données visées a 'article 1¢* paragraphe 1 a)
sont présentées sous forme des tableaux annexés au
présent réglement et groupant les dépenses suivantes :

a) les restitutions a Pexportation vers les pays tiers

(tableau A),

b) les pertes nettes des organismes d’intervention
résultant des soldes des comptes par produit éta-
blis au 31 décembre 1970 (tableau B),

c) les dépenses qui résultent d’aides 4 des opérations
de stockage privé (tableau C),

d) les autres dépenses d’intervention (tableau D).
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3. Les restitutions a ’exportation visées au para-
graphe 2 sous a) n’incluent pas les montants com-
pensatoires appliqués par la France a ses exporta-
tions vers les pays tiers, conformément aux disposi-
tions communautaires arrétées a la suite du change-
ment de parit¢ du franc francais.

4. Les données visées a l’article 1¢f paragraphe 1 a)
sont extraites de la comptabilité des organismes ou
services chargés du paiement des dépenses.

Article 3

La demande d’acompte au titre du deuxiéme semestre
est accompagnée d’une estimation des dépenses res-
tant a payer au 28 février 1971 pour des opérations
réalisées au cours de la période de comptabilisation

1970.

Article 4

Le présent réglement est valable pour les demandes
d’acompte semestriel de la période de comptabilisa-
tion 1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 septembre 1970.

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI
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TABLEAU A

Restitution a 'exportation vers les pays tiers

Période 1970 Service ou organisme responsable de
Pétablissement du document :
................ semestre
Etat membre e ————— e e, ; ........................................................................ N
Restitutions relatives a des exportations
réalisées durant la période et dont le
, . , . paiement est intervenu
Dénomination de I’organisation (M. N.) . es
commune des marchés < N Observations ou références aux notes
(n° réglement et secteur) _ - explicatives
durant le semestre en janvier et ( 1
considéré février 1971 Tota
4
a { b t c ' d e
‘ L ’ - ,,, —_ o ,
!
| |
‘ 1
|
| |
! | |
i | 3
| |
| |
| ( f
i |
| |
\ i
Totaux ou reports Z 1
{ ; |
' { 1
Fait A e s 1€
Cachet

Signature
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TABLEAU B

Pertes nettes des organismes d’intervention, compte établi au 31 décembre 1970

Période 1970 ' Service ou organisrrie responsable de
2e semestre Pétablissement du document :
Etat membre : ..o
SECLOUE ¢ oo
Produit 1 e ssassssssssssrssen
Nature des éléments Quztgrtlitfgn%%rslczrélées Montant en M.N. Observationsezglircéaffir:é;ées aux notes
tonnes/durée)
B a b ’ c d
A. Débit
Total :
B. Crédit

Solde débiteur ou créditeur: A — B = | X1 - OO — s 1€ e :

Cachet

Signature
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Période 1970

................ semestre
Etat membre :
Secteur :

Produit :

TABLEAU C

Dépenses d’aides a des opérations de stockage privé

A. Indications
générales

Service ou organisme responsable de
I’établissement du document :

Quantités :

en stock au premier jour du SEmMEStre : ...
entrées en stock au cours du semestre : ...
sorties de stock au cours du semestre : ...

en stock au dernier jour du Semestre : ...

dont suivant des

conditions par-
ticuliéres :

B. Dépenses de Eléments déterminant le montant des dépenses pour des M&ntﬁnts Olyfsgrrvations ou
’ . . . . rererences aux
stockage propre- | opérations de stockage : | notes explicatives
ment dit — termindes au cours du semestre et payées au plus | j
tard le 30 juin 1970 (premier acompte) | |
— terminées au cours de 1970 et payées au plus tard }
le 28 février 1971 (deuxiéme acompte) |
|
Taux de la dépense |
, catégories de dépenses Quantités :
référence aux (pour B) taux concernées |
reglements ou nature de ’opération M. N. !
décisions {(pour C1+ C2) | ‘
a l b C ‘ d ' ¢ f
| |
| |
i
! S DO
i total B : ’ - i_ o N
B | |
C. Dépenses pour | ‘;
écoulement sui- Z |
vant des condi- | |
tions particulieres : ?‘
1) faites sous la : |
forme d’aide ‘
2) correspondant J SR A S — N
aux pertes E 1 "
nettes de or- | ‘
gane d’inter- I |
vention suite Y
a des achats l | )
de stocks pri- | i | ()
4
‘t’f:t sous con- | total
| C1+C2:
] Total général B + C ]
(1) Montant a justifier par des bilans annexes
Fait & o s 18 i
Signature Cachet
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Période 1970

............... semestre

TABLEAU D

Dépenses résultant d’autres interventions

Etat membre ¢ oo

Service ou organisme responsable de
Pétablissement du document :

SECLEUL I oo e s
Quantités qui ont fait I'objet d’une intervention | Dépenses relatives a des interventions réalisées
Dénominati en 1970 et dont le paiement a été effectué, | en 1970 et dont le paiement a été effectué,
de ?’interver:ggn en tonnes en M.N. Observations ou
(référence au références aux notes
réglement) explicatives
durant le en janvier et Total durant le en janvier et
semestre février 1971 ota semestre février 1971
a b c d e f h

!

|
i
|
|
|
|

|
|
I
i
|

Totaux
ou reports
Fait @ sy LB s
Cachet

Signature
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REGLEMENT (CEE) Ne 1852/70 DE LA COMMISSION
du 11 septembre 1970

modifiant les restitutions applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et
semoules de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le trait¢ instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2), et
notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que les restitutions applicables a I’expor-
tation des céréales et des farines, gruaux et semoules
de froment ou de seigle, ont été fixées par le régle-
ment (CEE) n° 1838/70 (3) ;

considérant que lapplication des regles, critéres et
modalités rappelés dans le réglement (CEE) n°® 1838/
70 aux données dont la Commission dispose actuel-

lement conduit 3 modifier les restitutions a I'expor-
tation, actuellement en vigueur, comme il est indiqué
a 'annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

1. Les restitutions a ’exportation, en Détat, des
produits visés A Darticle 1°* sous a), b) et c) du
réglement n° 120/67/CEE, fixées & I’annexe du
reglement (CEE) n° 1838/70, sont modifiées confor-
mément a ’annexe du présent reglement.

2. Il n’est pas fixé de restitution pour les produits
visés au paragraphe précédent qui ne sont pas repris
a P'annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 12 septembre
bre 1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 septembre 1970.

() JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
) jOn° L 143 du 1.7. 1970, p. 1.
() JOn°® L 202 du 11. 9. 1970, p. 7.

Par la Commission
A. BORSCHETTE

Membre de la Commission
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ANNEXE
du reglement de la Commission, du 11 septembre 1970, modifiant les restitutions applicables
aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de froment ou de seigle
(U.C. | tonne)
Numéro Désignation de Ia marchandis iRt
10.01 A Froment tendre () et méteil :
— pour des exportations vers :
— I’Autriche, le Liechtenstein et la Suisse 22,00
— les autres pays tiers 27,00
10.01 B Froment dur 26,00
10.02 Seigle (*) 38,00
10.03 Orge :
— pour des exportations vers :
— I’Autriche, le Liechtenstein, la Suisse et le Danemark 5,00
— les autres pays tiers 10,00
10.04 Avoine 10,00
10.05 B autre mais 5,00
10.07 B Millet -
10.07 C Sorgho — dari 15,00
ex 11.01 A Farine de froment et de méteil :
— teneur en cendres de 0 a 520 :
— pour des exportations vers :
— les zones I et 11 76,00
— lazonelll 81,00
— lazone IV 79,00
— les autres pays tiers 70,00

() Par froment tendre et seigle, il faut entendre des céréales n’ayant pas subi la dénaturation prévue i P’article 7 paragraphe 3

du réglement n® 120/67/CEE.
N.B. Les zones sont celles délimitées par le réglement n® 694/67/CEE (JO n° 245 du 11. 10. 1967).

Le montant dont il convient de majorer eventuellement les restitutions, conformément a article 1€
du réglement n° 587/67/CEE, est de 2 U.C./tonne.
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(U.C. | tonne)
Nupro Disignation de 1s marchandis e
ex 11.01 A — teneur en cendres de 521 2 600 66,00
(suite)
— teneur en cendres de 601 4 900 61,00
— teneur en cendres de 901 4 1100 :
— pour des exportations vers :
— lazone IV 69,00
— les autres pays tiers 57,00
— teneur en cendres de 1101 a 1650 51,50
— teneur en cendres de 1651 a 1900 45,50
ex 11.01 B Farine de seigle :
— teneur en cendres de 04700 34,00
— teneur en cendres de 701 4 850 34,00
— teneur en cendres de 851 24 1150 34,00
— teneur en cendres de 1151 a 1400 25,00
— teneur en cendres de 1401 4 1600 25,00
— teneur en cendres de 1601 4 1800 20,00
— teneur en cendres de 1801 a 2000 ! 20,00
11.02A1a Gruaux et semoules de froment (blé dur) : )
— pour des exportations vers : i
— lazonell 76,00
— lazonelV b) 79,00
— les autres pays tiers 70,00
11.02A1b Gruaux et semoules de froment (blé tendre) :
— teneur en cendres de 0 a 520 : |
— pour des exportations vers : <
— la zone I 76,00
— la zone IV b) 79,00
— les autres pays tiers 70,00
|
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 1853/70 DE LA COMMISSION
du 11 septembre 1970

fixant les restitutions dans le secteur du lait et des produits laitiers pour les produits
exportés en l’état

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai-
tiers (1), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 1253/70 (2), et notamment son article 17
paragraphe 4,

considérant que, en vertu de Varticle 17 du reglement
(CEE) n° 804/68, la différence entre les prix dans
le commerce international des produits visés a Par-
ticle 1¢¢ dudit réglement et les prix de ces produits
dans la Communauté peut étre couverte par une res-
“stitution i l’exportation ;

considérant que, aux termes du reglement (CEE) n°
876/68 du <Conseil, du 28 juin 1968, établissant,
dans le secteur du lait et des produits laitiers, les
régles générales relatives A 1’octroi des restitutions a
Pexportation et aux critéres de fixation de leur mon-
tant (3), les restitutions pour les produits visés a
Particle 1¢7 du réglement (CEE) n° 804/68, exportés
en Pétat, doivent étre fixés en prenant en considé-
ration :

— la situation et les perspectives d’évolution, sur
le marché de la Communauté, en ce qui concerne
le prix du lait et des produits laitiers et les dis-
ponibilités ainsi que, dans le commerce interna-
tional, en ce qui concerne les prix du lait et des
produits laitiers,

— les frais de commercialisation et les frais de
transport les plus favorables & partir du marché
de la Communauté jusqu’aux ports ou autres
lieux d’exportation de la Communauté, ainsi que
les frais d’approche jusqu’aux pays de destina-
tion,

— les objectifs de IPorganisation commune des mar-
chés dans le secteur du lait et des produits lai-
tiers, qui sont d’assurer 4 ces marchés une situa-
tion équilibrée et un développement naturel sur
le plan des prix et des échanges,

- Pintérét d’éviter des perturbations sur le marché
de la Communauté,

— P’aspect économique des exportations envisagées;
asp q P

(1) JOno L 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
() JOne L 143 du 1.7. 1970, p. 1.
(% JOn° L 155 du 3. 7. 1968, p. 1.

considérant qu’aux termes de I’article 3 paragra-
phe 1 du réglement (CEE) n° 876/68, les prix dans
la Communauté sont établis compte tenu des prix
pratiqués qui se révélent les plus favorables en vue
de ’exportation, les prix dans le commerce interna-
tional étant établis compte tenu notamment :

a) des prix pratiqués sur les marchés des pays tiers,

b) des prix les plus favorables & Pimportation, en
provenance des pays tiers, dans les pays tiers de
destination,

c) des prix A la production constatés dans les pays
tiers exportateurs compte tenu, le cas échéant, des
subventions accordées par ces pays,

d) des prix d’offre franco frontiére de la Commu-
nauté ;

considérant que, au titre de Particle 4 du réglement
(CEE) n° 876/68, la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés peuvent
rendre nécessaire la différenciation de la restitution
pour les produits visés A I'article 1¢* du réglement
(CEE) n° 804/68 suivant leur destination ;

considérant que Particle 5 paragraphe 1 du reégle-
ment (CEE) n° 876/68 prévoit que la liste des pro-
duits pour lesquels il est accordé une restitution 3
Pexportation et le montant de cette restitution sont
fixés au moins une fois toutes les quatre semaines ;
que, ‘toutefois, le montant de la restitution peut étre
maintenu au méme niveau pendant plus de quatre
semaines ;

considérant que larticle 1¢* du réglement (CEE)
n® 1098/68 de la Commission, du 27 juillet 1968,
établissant les modalités d’application pour les resti-
tutions a I’exportation dans le secteur du lait et des
produits laitiers (4), modifié en dernier lieu par le
reglement (CEE) n° 1353/69 (%), prévoit que, lors de
la fixation de la restitution pour le lait en poudre
dénaturé relevant de la position 04.02 ainsi que pour
les produits de la sous-position ex 23.07 B faisant
partie du groupe n° 2, il est tenu compte de I’octroi
des aides pour le lait écrémé en poudre destiné 2
Palimentation des animaux ou utilisé dans la fabri-
cation des aliments pour animaux ;

considérant que, aux termes de Particle 2 du regle-
ment (CEE) n° 1098/68, la restitution accordée pour
les produits relevant de la sous-position 04.02 B

() JO no L 184 du 29. 7. 1968, p. 10.
(5) JO no L 174 du 16. 7. 1969, p. 10.
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est égale 3 la somme de deux éléments, dont 'un
est destiné A tenir compte de la quantité de produits
laitiers et Pautre est destiné 3 tenir compte de la
quantité de saccharose ajoutée; que, toutefois, ce
dernier élément n’est retenu que si le saccharose
ajouté a été produit i partir de betteraves ou de
cannes a sucre récoltées dans la Communauté ;

considérant que, pour les produits relevant de la
sous-position 04.02 B II a) ou 04.02 B Il b) 1 et
d’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure
ou égale 4 9,5 %, le premier élément susvisé est
fixé pour 100 kg de produit entier ; que pour les
autres produits de la sous-position 04.02 B cet élé-
ment est calculé en multipliant le montant de base
par la teneur en produits laitiers du produit con-
cerné; que ce montant de base est égal A la resti-
tution A fixer pour 1 kilogramme de produits lai-
tiers contenus dans le produit entier ;

considérant que le deuxiéme élément est calculé en
multipliant par la teneur en saccharose du produit
entier le montant de base de la restitution valable
le jour de l’exportation pour les produits visés 3
’article 1°¢* paragraphe 1 sous d) du réglement n°
1009/67/CEE du Conseil, du 18 décembre 1967,
portant organisation commune des marchés dans le
secteur du sucre (!), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 1253/70 ;

considérant que le réglement (CEE) n° 1586/69 du
Conseil, du 11 aofit 1969 (%), a défini certaines me-
sures relevant de la politique de conjoncture A pren-
dre dans le secteur agricole A la suite de la dévalua-

tion du franc frangais ; qu’aux termes de larticle 7
de ce réglement, dans le cas ot des prix de marché
frangais sont a retenir, I'incidence de la diminution
visée a larticle 1°f dudit réglement doit étre prise
en considération ;

considérant que ’application de ces régles a la situa-
tion actuelle des marchés dans le secteur du lait
et des produits laitiers, et notamment aux prix de
ces produits dans la Communauté et sur le marché
mondial, conduit a fixer la restitution pour les
produits et aux montants repris & ’annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes a I’avis du Comité de
gestion du lait et des produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. La liste des produits i P'exportation desquels,
en J’état, est accordée la restitution visée A Particle
17 du réglement (CEE) n° 804/68 et les montants de
cette restitution sont fixés 4 P’annexe.

2. 1l n’est pas fixé des restitutions pour les pro-

duits visés au paragraphe précédent et non repris
a 'annexe.

Ariicle 2

Le présent reglement entre en vigueur le 12 septembre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout FEtat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 septembre 1970.

(1) JOno 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(*) JOne L 202 du 12. 8. 1969, p. 1.

Par la Commission
A. BORSCHETTE

Membre de la Commission
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ANNEXE
M
l:ll:l:lérl? ‘ de la fcx;:?:xttion
dounﬁer Désignation des marchandises . Code Upglc/llsogcl:g
commun (sauf autre
indication)
04.01 Lait et créme de lait, frais, non concentrés ni sucrés :
ex A. autres que lactosérum, d’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure
onégaled 6% :
(I) d’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure ou égale 3 2,6 % 0100 10 1,80
(II) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure 3 2,6 % et 0100 20
inférieure ou égale 4 3 %
pour les exportations vers :
— la zone D 2,84
— PAlgérie 2,96
— les autres destinations 2,80
(III) d’une teneur en poids de matidres grasses supérieure 3 3 % 0100 30
pour les exportations vers :
— la zone A 2,00
— les autres destinations 4,00
ex B. autres, 3 Pexclusion du lactosérum, d’une teneur en poids de matiéres
grasses :
ex I supérieure 2 6 % et inférieure ou égale 2 21 % :
(a) d’'une teneur en poids de matidres grasses supéricure 3 10 %
et inférieure ou égale 4 17 % 0200 10 13,40
(b) d’une teneur en poids de matidres grasses supérieure 3 17 % 0200 20 22,00
II. supérieure 2 21 % et inférieure ou égale 3 45 % :
(a) d’'une teneur en poids de matiéres grasses inférieure ou
égale 3 39 % 0300 10 30,00
(b) d’'une teneur en poids de matiéres grasses supérieure 3 39 % 0300 20 64,53
HI. supérieure 2 45 % 0400 00 64,53
04.02 Lait et créme de lait, conservés, concentrés ou sucrés :
A. sans addition de sucre :
II. Lait et créme de lait, en poudre :
a) en emballages immédiats d’un contenu net inférieur ou égal a 5 kg
et d’une teneur en poids de matiéres grasses :
1. inférieure ou égale & 1,5 % 0600 00 11,00
2. supérieure 4 1,5 % et inférieure ou égale 4 27 % :
(aa) d’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure ou égale
A11% 0700 10 11,00
(bb) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure 3 11 %
et inférieure ou égale 3 17 % 0700 20 28,10
(cc) dune teneur en poids de matitres grasses supérieure 2 17 %
et inférieure ou égale 3 25 % 0700 30 33,20
(dd) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure a 25 % 0700 40 40,00
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Montant
Nnmégg de la restitution
d%l:x:?cr Désignation des marchandises Code Upco:u/llsogc‘tm
commun (sauf autre
indication)
04.02 3. supérieure A 27 % et inférieure ou égale 4 29 % 0800 00 41,70
(suite) 4. supérieure 2 29 %
(aa) d’une teneur en poids de matitres grasses inférieure ou égale
141 % 0900 10 - 41,7
(bb) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure a 41 % 0900 20 53,60
b) autres, d’'une teneur en poids de matiéres grasses :
1. inférieure ou égale 2 1,5 % :
(aa) dénaturés (1) 1000 10 2,75
(bb) autres , 1000 20 11,00
2. supérieure 4 1,5 % et inférieure ou égale 2 27 % :
(aa) d’une teneur en poids de matitres grasses inféricure ou égale
A11% 1100 10 11,00
(bb) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure a 11 %
et inférieure ou égale 4 17 % 1100 20 28,10
(cc) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure a 17 %
et inférieure ou égale 4 25 % 1100 30 33,20
(dd) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure a 25 % 1100 40 40,00
3. supérieure 4 27 % et inférieure ou égale 3 29 % 1200 00 41,70
4. supérieure 2 29 % :
(aa) d’une teneur en poids de matitres grasses inférieure ou égale
A41% 1300 10 41,70
(bb) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure a 41 % 1300 20 53,60
III. Lait et créme de lait, autres qu’en poudre :
a) en boites métalliques hermétiquement fermées, d’un contenu net de
454 g ou moins et d’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure
ou égale 2 11 % :
ex 1. g’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure ou égale
89 % :
(aa) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure 3 3 %
et inférieure ou égale 4 7 % 1400 10 4,00
(bb) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure a 7 % 1400 20 11,00
2. autres 1500 00 13,00
b) autres, d’une teneur en poids de matiéres grasses :
ex 1. inférieure ou égale 4 45 % :
(aa) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure a 3 %
et inférieure ou égale 4 7 % 1600 10 4,00
(bb) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure 3 7 %
et inférieure ou égale 3 8,9 % 1600 20 11,00
(cc) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure 2
8,9 % et inférieure ou égale a 21 % 1600 30 13,00
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Montant
Numéro de la restitution
d(})l:x;;?gr Désignation des marchandises Code Upglélsoge]‘:g
commun (sauf autre
indication)
04.02 (dd) d’une teneur en poids de matidres grasses supérieure 3
(suite) 21 % et inférieure ou égale 4 39 % 1600 40 30,00
(ee) d’une teneur en poids de matitres grasses supérieure 2
39 % 1600 50 54,50
i 2. supérieure A 45 % 1700 00 62,50
B. avec addition de sucre :
I. Lait et créme de lait, en poudre :
ex b) autres, 2 Pexclusion du lactosérum :
1. en emballages immédiats d’un contenu net inférieur ou égal
a 5 kg et d’'une teneur en poids de matiéres grasses :
aa) inférieure ou égale 4 1,5 % 2200 00 0,1100 (3)
par kg
bb) supérieure A 1,5 % et inféricure ou égale 4 27 % :
(11) d’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure
ou égale 4 11 % 2300 10 0,1100 (2)
k
(22} d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure par e
a 11 % et inférieure ou égale 3 17 % 2300 20 0,2810 (?)
par kg
(33) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure
4 17 % et inférieure ou égale 4 25 % 2300 39 0,3320°(2)
par kg
(44) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure
125% 2300 40 0,4000 (2)
par kg
cc) supérieure 3 27 % :
(11} d’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure
ou égale 3 41 % 2400 10 03417?( (*)
par kg
(22) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure
241% 2400 20 0,5360 ()
par kg
2. non dénommés, d’une teneur en poids de matiéres grasses :
aa) inférieure ou égale 2 1,5 % 2500 00 0,1100 ()
par kg
bb) supérieure 3 1,5 % et inférieure ou égale 4 27 % :
(11) d’une teneur en poids Jde matires grasses inférieure
ou égale 3 11 % 2600 10 ‘0,110(3\ ®)
par kg
(22) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure
3 11 % et inféricure ou égale 2 17 % 2600 20 0,281(1)( ®
par kg
(33) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure
4 17 % et inférieure ou égale 3 25 % 2600 30 0,332?( ®)
‘ par kg
(44) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure
A25% 2600 40 0,4000 (3)
par kg
cc) supérieure 3 27 % :
(11) d’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure
ou égale a2 41 % 2700 10 0,417(3( ®
par kg
(22) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure
A41% 2700 20 0,5360 (%)

par kg
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Montant
Numéro de la restitution
d%:x:‘n?cfr Désignation des marchandises Code Upgiéiog:s
commun (sauf autre
indication)
04.02 ex II. Lait et créme de lait, & l’exclusion du lactosérum, autres qu’en
{suite) poudre :
ex a) en boites métalliques hermétiquement fermées, d’un contenu
net de 454 g ou moins et d’une teneur en p01ds de matiéres
grasses inférieure ou égale 4 9,5 % :
(1) d’une teneur en poids de matiéres grasses inférieure ou égale
3 6,9 % et d’une teneur en matiére séche lactique non grasse
égale ou supérieure 3 15 % en poids 2800 10 4,25 (%)
(2) d’une teneur en poids de matiéres grasses supérieure 3 6,9 %
et d’une teneur en matiére séche lactique non grasse égale
ou supérieure 3 15 % en poids 2800 20 11,00 ()
b) autres, d’une teneur en poids de matiéres grasses :
ex 1. inférieure ou égale 4 45 % :
(aa) «laits en bloc », d’une teneur en poids de matitres
grasses supérieure 3 11 % et d’une teneur en matiére
s¢che lactique supérieure 3 45 % en poids 2900 10 0,270(3( ®
' par kg
(bb) autres, d’une teneur en poids de matiéres grasses :
(11) inférieure ou égale & 6,9 % et d’une teneur en
matiére séche lactique non grasse égale ou supé-
rieure & 15 % en poids 2900 20 4,25 (3)
(22) supérieure 2 6,9 % et inférieure ou égale A 9,5 %
et d’une teneur en matiére séche lactique non
grasse égale ou supérieure 4 15 % en poids 2900 30 11,00 (3)
(33) supérieure & 9,5 % et inférieure ou égale A 21 %
et d’'une teneur en matiére séche lactique non
grasse inférieure 4 15 % en poids 2900 40 0,110(1)‘ (®)
par kg
(44) supérieure A 21 % et inférieure ou égale a 39 % 2900 50 0,300?( (®)
par kg
(55) supérieure A 39 % 2900 60 0,5452[ (%)
par kg
2. supérieure 2 45 % -3000 00 0,625(1)( ()
par kg
04.03 Beurre :
ex A. d’une teneur en poids de matitres grasses inférieure ou égale i 84 % :
(I) égale ou supérieure 3 62 % et inférieure & 82 % et additionné d’épices
ou d’herbes finement moulues 3100 10
pour les exportations vers :
— la zone E | . 75,00
— les autres destinations 94,00
(II) égale ou supéricu‘rc 182% 3100 22
pour les exportations vers :
— la zone E 99,70
— les autres destinations 125,00
B. autre, d’une teneur en poids de matiéres grasses :
(I) supérieure 3 84 % et inférieure ou égale 3 98 % 3200 10
pour les exportations vers :
— la zone E 99,70
— les autres destinations 125,00
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Moncant
Numéro de la restitution
dcg:x::efr Désignation des marchandises Code U;;Si'c/llsogelt‘s
commun (sauf autre
indication)
04.03 (II} supérieure 2 98 % et inférieure ou égale 2 99,5 % 320020 152,00
suite .
( ) (III) supérieure 2 99,5 % 3200 30 156,00
04.04 Fromages et caillebotte :
ex A. Emmental et Gruyére, autres que rapés ou en poudre :
II. autres 3800 00
pour les exportations vers :
— la zone D 36,00
— la zone F 38,00
— PAutriche, le Liechtenstein et la Suisse 25,00
— les autres destinations 43,00
ex C. Fromages i pite persillée, autres que ripés ou en poudre, & I'exclusion
du Roquefort 4000 00 30,00
D. Fromages fondus :
II. autres, d’une teneur en poids de matiéres grasses :
a) inférieure ou égale & 36 % et d’une tencur en matiéres grasses en
poids de la matiére séche :
ex 1. inférieure ou égale 2 46 % et d’une teneur en poids de
matiére séche :
(aa) égale ou supérieure 3 33 % et inférieure 3 38 % 4400 10
pour les exportations vers :
— la zone D 0
— les autres destinations 10,00
(bb) égale ou supérieure 2 38 % et inférieure 2 43 % et d’une
teneur en matiéres grasses, en poids de la matiére séche :
(11) inférieure 2 20 % 4400 20
pour les exportations vers :
— la zone D 0
— les autres destinations 10,00
(22) égale ou supérieure 2 20 % 4400 30
pour les exportations vers :
— la zone D 0
— les autres destinations 27,00
(cc) égale ou supérieure a3 43 % et d’une teneur en matiéres
grasses, en poids de la mati¢re séche :
(11) inférieure 2 20 % 4400 40
pour les exportations vers :
— la zone D 0
— les autres destinations 10,00
(22) égale ou supérieure 2 20 % et inférieure 3 40 % 4400 50
pour les exportations vers :
— la zone D 0
— les autres destinations 27,00
(33) égale ou supérieure 2 40 % 4400 60
pour les exportations vers :
— la zone D 3,00
— les autres destinations 43,00
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Numéro de la restitution .
d%uu;:rilefr Désignation des marchandises Code Uﬁ%igogcl:g
commun {sauf autre
indication)
04.04 ex 2. supérieure 3 46 % et d’une teneur en poids de matitre séche :
(suite) (aa) égale ou supérieure 4 33 % et inférieure 2 38 % 4500 10
pour les exportations vers :
— la zone D Y
— les autres destinations 10,00
(bb) égale ou supérieure A 38 % et inférieure 3 43 % 4500 20
pour les exportations vers :
— la zone D 0
— les autres destinations 27,00
(cc) égale ou supérieure A 43 % et inférieure A 46 % 4500 30
pour les exportations vers :
— la zone D 3,00
— les autres destinations 43,00
(dd) égale ou supérieure 3 46 % et d’une teneur en matiéres
grasses, en poids de la matiére séche :
(11) inférieure 3 55 % 4500 40
pour les exportations vers :
— la zone D 3,00
— les autres destinations 43,00
(22) égale ou supérieure 3 55 % 4500 50
pour les exportations vers :
— la zone D 3,00
— les autres destinations 54,00
b) supérieure & 36 % 4600 00
pour les exportations vers :
— lazone D 3,00
— les autres destinations 54,00
E. autres:
I. autres que ripés ou en poudre, d’une teneur en poids de matiéres
grasses inférieure ou égale 4 39 % et d’une teneur en poids d’eau
dans la matiére non grasse :
ex a) inférieure ou égale A 47 % :
(1) Grana, Fiore Sardo, Parmigiano Reggiano, Pecorino 4700 10
pour les exportations vers :
— la Suisse 40,00
— les autres destinations 50,00
(2) autres, d’une teneur en matiéres grasses en poids de la
matiere séche, égale ou supérieure a 30 % 4700 20 -
pour les exportations vers :
— la Suisse 40,00
— les autres destinations 50,00

b) supérieure 5.447 % et inférieure ou égale 3 72 % :

ex 1. Cheddar, Chester, d’'une teneur en matiéres grasses, en
poids de la matiére seche, égale ou supérieure 3 50 % et
d’une maturation :
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T i M t
Numéro de la gg:xdon
di‘:lat;?efr Désignation des marchandises Code Upglgog;l
commun » (sauf autre
, indication)
04.04 (aa) inférieure & 3 mois : 4800 10
(suite) pour les exportations vers :
: 20,00
— la zone D 63,25
— les autres destinations
(bb) égale ou supérieure 4 3 mois : 4800 20
pour les exportations vers :
— lazone D ' 20,00
— les autres destinations 63,25
ex 2. Tilsit, d'une teneur en matiéres grasses, en poids de la
matiére seche :
ex aa) supérieure A 39 % et inférieure ou égale 4 48 %
. | 4900 00
pour les exportations vers :
— la zone D 18,00
— la Suisse 7,50
— les autres destinations 45,00
ex 3. autres, d’'une teneur en matiéres grasses, en poids de la
matiére séche : ‘
(aa) inférieure 3 19 % et d’une teneur en matiére séche
égale ou supérieure 4 32 % en poids 5100 10 8,00
(bb) égale ou supérieure 3 19 % et inférieure A 39 % et
d’une teneur en poids d’eau dans la matiére non
grasse inférieure ou égale 4 62 % 510020
pour les exportations vers :
— la Suisse 7,50
— les autres destinations , 15,00
(cc) égale ou supérieure a4 39 % :
(11) Asiago, Caciocavallo, Provolone, Ragusano 510030
pour les exportations vers :
— la Suisse 7.50
— les autres destinations ' 45,00
(22) Cantal, Edam, Fontal, Fontina, Gouda 5100 40
pour les exportations vers : . (
— la zone D }‘ 18,00
— la zone E 40,36
— la zone F : 27,56
— la Suisse 7,50
— DAustralie : 41,00
— le Japon 59,00
— Porto-Rico 40,00
— le Canada - 43,00
— les autres destinations | 45,00
(33) Butterkdse, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, |
Saint-Paulin, Taleggio . 510050
pour les exportations vers :
— la zone D 18,00
— la zone F 25.56
— la Suisse 7.50
, — les autres destinations 38,00
(44) autres, d’une teneur en poids d’eau dans la
matiére non grasse :
(aaa) supérieure 3 47 % et inférieure ou égale
A52% 5100 60
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Montant
Numét_o de la restitution
d%:x;:;lcfr Désignation des marchandises Code Uﬁg{éiogel:g
commun {sauf autre
indication)
04.04 pour les exportations vers :
(suite) — la Suisse 7,50
— les autres destinations 45,00
(bbb) supérieure 3 52 % et inférieure ou égale
3 62 % 510070
pour les exportations vers :
— la zone D ' 18,00
— la zone E 40,36
— la zone F ' 27,56
— la Suisse 7,50
— DAustralie 41.00
— le Japon 59,00
— Porto-Rico 40.00
— le Canada 43,00
—= les autres destinations 45.00
II. non dénommés :
ex a) ripés ou en poudre, d’'une teneur en matiére séche égale ou su-
périeure 3 85 % en poids, d’'une teneur en poids de matitres
grasses supérieure 3 20 % et d’une teneur en lactose inférieure
a5 % en poids 5300 00 40,00
23.07 Préparations fourragéres, mélassées ou sucrées; autres préparations du genre | ‘
de celles utilisées dans I’alimentation des animaux :
ex B. autres, contenant, isolément ou ensemble, méme mélangés avec d’autres
produits, de ’amidon ou de la fécule, du glucose ou du sirop de glucose
relevant des sous-positions 17.02 B et 17.05 B et des produits laitiers, 3
I’exclusion des aliments composés spéciaux (%) :
I. contenant de ’amidon ou de la fécule ou du glucose ou du sirop de
glucose :
a) ne contenant ni amidon ou fécule, ou d’une teneur en poids de ces
matiéres inférieure ou égale 3 10 % :
ex 3. d’une teneur en poids de lait écrémé en poudre relevant de la
sous-position ex 04.02 A II b} 1 du tarif douanier commun
égale ou supérieure 2 50 % et inférieure 3 75 % :
(aa) d’une teneur en poids de lait écrémé en poudre inférieure
ou égale 2 60 % 5700 10 1,43
(bb) d’une teneur en poids de lait écrémé en poudre supé-
rieure 3 60 % et inférieure ou égale 3 70 % 5700 20 1,71
(cc) d’une teneur en poids de lait écrémé en poudre supé- |
rieure a 70 % 5700 30 1,98
ex 4. d’une teneur en poids de lait écrémé en poudre relevant de la
sous-position ex 04.02AIlb)1 du tarif douanier commun
égale ou supérieure 4 75 % :
(aa) d’une teneur en poids de lait écrémé en poudre inférieure
ou égale 2 80 % 5800 10 2,12
(bb) d’une teneur en poids de lait écrémé en poudre supé-
rieure 3 80 % 5800 20 2,26

(1) Au sens de cettse sous-position, on entend par lait en poudre dénaturé le produit qui a été dénaturé conformément aux dispositions du réglement
(CEE) n° 1106/68. ' . _ _
(® Pour le calcul de la teneur en matiéres grasses, le poids des matiéres non lacp_qucs et du lactose ajoutés n’est pas A prendre en considération.
Le montant de la restitution pour 100 kg de produit relevant de cette sous-position est égal 3 la somme des éléments suivants :
a) le montant par kilogramme indiqué multiplié par le poids de lait et créme de lait contenu dans 100 kg de produit ;
b) un élément calculé conformément aux dispositions de l'article 2 paragraphe 3 du réglement (CEE) n° 1098/68.
(*) Le montant de la restitution pour 100 kg de produit relevant de cette sous-position est égal & la somme des éléments suivants :
a) le montant par 100 kg indiqué ; . .
b) un élément calculé conformément aux dispositions de I'article 2 paragraphe 3 du réglement (CEE) n° 1098/68.
(9 Sont considérés comme aliments composés spéciaux, les aliments contenant :
a) du lait écrémé en poudre,
b) de la farine de poisson et . i
¢} du charbon actif ou un mélange de jaune tartrazine (E 102) et bleu patenté V (E 131) ou du rouge cochenille A (E 124) ou du bleu

patenté V (E 131).
N.B. : Les zones sont celles délimitées par le réglement (CEE) n° 1353/69 (JO n° L 174 du 16. 7. 1969, p. 10).

Pour le calcul de la teneur en matiéres grasses, le poids des mati¢res grasses non lactiques n’est pas & prendre en considé-
ration.
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